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IMPORTANTE: Desconectar el suministro eléctrico antes de realizar
lainstalacion de laluminaria.

1- Aflojar los tres tornillos (A) para desmontar el florén (B). Posteriormente fijar la
placa (C) altecho conlos tornillos y tacos mas adecuados. Ver Figura 1.

2- Realizar la conexion a la red eléctrica y montar el florén (B) siguiendo los
movimientos que indican las flechas. Apretar los tornillos de fijacion (A) para
asegurarel conjunto. Ver Figura 2.

FIGURA 3

3- Para la instalacion y mantenimiento de las bombillas extraer la tapa superior (D
FIGURE 3 Y pa superior (L)

segunseveenlaFigura3.
D Al volver a montar la tapa (D) puede ser necesario ejercer una ligera presion con las
manos para encajarla en la pantalla (E), ver Figura 4.

4- Rotar para ajustarla orientacién de la luminaria.

I\ NOTA: La regulacion en altura de la pantalla (E) se realiza mediante los tres

\ suspensores (F) ubicados en el floron (B).
IMPORTANTE: Antes de proceder ver el folleto adjunto.
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IMPORTANT NOTICE: Switch of the mains before installing the lamp.

1- Loose the three screws (A) to remove the base (B). Fix the plaque (C) to the ceiling
using the most adequate screwsand plugs. See Figure 1.

2- Connectthe mains and reinstall the base (B) as shown by the arrows. Tighten the
screws (A)to fixthe lamptothe celling. See Figure 2.

// 3- For bulb installation and maintenance, take out the upper cover (D) as shown in

Figure 3.
When placing again upper cover (D) may be necessary do a little bit of pressure with
both handsto ptuitin shade (E). See Figure 4.

4- Rotate to adjust the lighting fixture orientation.

NOTE: To adjustthe height ofthe shade (E) use the three cable holders (F) placed on
the ceiling unit (B).
MPORTANT: Please referto the annexinstruction sheet.
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1- El cable se libera apretando el teton (A) del suspensor.
Ver Figura 1.

NOTAIMPORTANTE : Coger firmemente el cable con la
mano libre para evitar que la luminaria baje de golpe.

2- Manteniendo apretado el teton,regular la l[uminaria a
la altura deseada. Ver Figura 2.

1- The cable is freed by pressing the plug (A) of the suspenser.
See Figure 1.

IMPORTANT NOTE : Hold the cable firmly with free hands to
avoid the lighting falling down sharply.

2- Still pressing on the plug reqgulate the lighting to the levef
desired. See Figure 2.
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Sin necesidad de apretar el teton coger el cable y empujar

hacia arriba.
—| suspensor bloguea el movimiento hacia abajo segun va

Introduciendose el cable. Ver Figura 3.

Without the need to press the plug take the cable and push it

upward.
The suspenser blocks the movement downwards as the cable is

being introduced. See Figure 3.

NOTA : El floron (B) puede no ser igual al
modelo adquirido.

De cualquier forma el funcionamiento del
suspensor es identico en todos los casos.

NOTE : The round shape metal (B) might not
be equal to the model purchased.

The functioning of the suspenser is the same
in all cases.




